
Глава 48 – Взаимопомощь

Пока мы допивали сваренный Эриком чай, Джон вернулся обратно.

«Я дома! Что с Данте?»

«Он всё ещё спит. Кэти осталась сидеть рядом с ним»

«Да? Хм, а что тогда будем делать с едой? Я готовить не умею»

«Ах… точно. Я тоже не силён в готовке, а Кэти в такой момент от своего сына ни на метр не
отойдёт»

Не в силах смотреть на то, как мучаются эти двое, я решила предложить им свою помощь.

«В таком случае может, я попробую что-нибудь приготовить?»

«А ты не против?» – замялся Джон.

«Мне так неловко просить нашу благодетельницу ещё и об этом…» – Эрик тоже посчитал, что
это было бы нагло.

Но я ответила,

«Не волнуйтесь об этом, пожалуйста. Будет более неловко, если мы начнём делать еду после
того, как Данте проснётся. Только уведомите об этом Кэти»

«Значит, ты согласна? Ох, ну хорошо, тогда оставляю это на тебя. А я пока схожу к ней»

Эрик ушёл, и я решила без промедления начать готовку. Для этого нужно было пойти на
кухню, и Эл последовал за мной.

«Слушай, Эл, что такое?»

«…Ничего»

«Ты из-за чего-то злишься? Я же не пойму, пока ты мне не скажешь»

«… Ладно, я скажу, из-за чего… почему Фели им готовит? Несмотря на то, что я единственный,
кто должен есть еду, которую делает Фели»

Кто бы подумал, что единственной причиной была еда.

«Ээ? И что, всего лишь это?»

«Всего лишь!? Думаешь, это мелочь!»

«Ох… ну прости»

«Ты совсем не искренна!»

«Эмм~ ну… давай в следующий раз я сделаю для тебя какую-нибудь сладость, Эл! Я же ещё ни
разу такого не делала, верно?»



«Сладость… ну ладно. Тогда на этот раз я тебя прощаю»

(Прощает он меня… Эл иногда бывает таким ребёнком, вот правда)

У меня снова появилось хорошее настроение, и я решила начинать работать.

Первым делом я сделала тушёное мясо, добавив туда разнообразных ингредиентов. Чтобы не
тратить драгоценное время, я решила использовать немножко магии.

Затем из-под моих рук появился соус из тонко порубленных овощей.

Напоследок я сделала основное блюдо, это было мясо горного барана, с двух сторон которого
был положен хлеб. Таким образом получился импровизированный бутерброд тонкацу (правда,
без риса, потому что я нигде не смогла найти хоть что-то похожее на него).

Ну а горчица – это дело вкуса, поэтому она будет лежать отдельно.

По какой-то причине основные вкусы в этом мире оказались такими же, как и те, к которым я
привыкла в своём мире. И рис здесь тоже существовал, только именно в этом доме его, к
сожалению, не было.

«Всё готово! Надеюсь, этой еды хватит»

«Приятно пахнет. И выглядит вкусно»

«Хочешь попробовать приготовленное мной мясо? Ну-ка, скажи ‘а-аа’…»

«Угу! Аа-м… великолепно, Сайо!»

«Эхе-хе, спасибо, Эл»

Когда первый дегустатор попробовал моё блюдо, к нам обратился смущённый голос Эрика.

«…Простите, что перебиваю. Данте проснулся»

«Очень хорошо, Эрик-сан! Еда уже готова, но как вы думаете, он сейчас сможет есть?»

«Уверен, что да. Сейчас позову его»

«Что ж, тогда я накрою на стол»

С этими словами я начала раскладывать пищу по тарелкам, и мне на помощь пришли Эл и
Джон.

Затем к нам пришли Эрик и Кэти, и, после того, как Данте представился, мы принялись
пробовать.

«Всё нормально, что мы едим вместе с вами?» (Фели)

«Естественно. Вы ведь сами это приготовили, ешьте, как вам захочется» (Кэти)

«Выглядит всё-таки отлично. А что это такое, рядом с хлебом?» - поинтересовался Джон,
поэтому я начала объяснять ему, как есть бутерброд тонкацу.



«Есть его нужно руками. Если тяжело прожёвывать, можно сначала погрузить его в горчицу,
так будет даже вкуснее. Хотя тут каждый любит по-разному, поэтому не стоит намазывать её
слишком много»

«Да… омномном… вкусно!»

«Джон! Ну и паренёк. Хотя не могу не согласиться, вкус прекрасный» (Кэти)

«Это точно. А ещё эти бутерброды легко носить с собой, а не только есть за столом» (Эрик)

«Мне очень понравилось мясо. А ещё вот эта штука, которой покрыт салат. Очень освежающая
и приятная на вкус. Вот бы мама тоже научилась такое делать»

«Думаешь, Данте? Ладно, Сайо, прошу прощения, а не могла бы ты рассказать мне, как можно
такое приготовить?» (Кэти)

«Конечно же могла бы»

Покончив с едой, мы убрались и перешли к более важным делам.

«Так, ну, я очень благодарен вам, что вы спасли меня. Мама с папой сказали мне, что без
вашей помощи я бы погиб»

«Да ничего страшного, всё нормально. Всё-таки мы сделали это не просто так»

«А зачем тогда? Вы же говорили, что это не ради денег» (Эрик)

«Секунду, вы, вроде, упомянули, что у вас есть требование?» (Джон)

«Да. Требование заключается в том, что вы должны рассказать о нас всем тем, кто получил
ранение или болезнь, и кто не может позволить себе лечение в больнице» (Фели)

«Такие путешественники, как вы, подходят лучше всего. И, конечно же, мы ни с кого не будем
брать денег» (Эл)

««« А? »»»

«Что? Зачем вам исцелять их, не прося за это вознаграждение? Я тоже получил от вас помощь,
поэтому мне негоже такое спрашивать, но всё же почему?»

«Простите меня, но я не могу вам этого сказать. Лишь только то, что для получения того, что
нам нужно, я должна вылечить как можно больше людей»

«Поэтому мы не берём ни у кого деньги. Она занимается лечением ради личного интереса»

Услышав наши слова, Эрик с остальными утонули в раздумьях.

Это можно понять, они должны быть озадачены тем, что кто-то собирается безвозмездно
заниматься лечением больных и раненых.

Затем Эрик заговорил,

«Вы не скажете нам причину, несмотря ни на что?»



«Верно» (Фели)

«А если мы откажемся от вашего требования?» (Эрик)

«С вами всё равно ничего не будет. Мы просто продолжим бродить возле госпиталя в поисках
других нуждающихся» (Эл)

Эрик где-то минуту смотрел то на меня, то на Эла, и в итоге согласился объединиться.

«Идёт. Я готов сотрудничать»

«Дорогой… ты уверен?»

«Ты же сама знаешь, Кэти, большинство путешественников не могут позволить себе лечение в
больнице. Тем более те из них, у которых есть семья. Думаю, даже если это хоть немного
принесёт пользу людям, мне стоит помочь этим двоим» – ответил Эрик.

Затем Джон добавил,

«Припоминаю, один наш коллега бросил заниматься работой наёмника только из-за того, что у
него не хватило денег на врача. К тому же у этого парня скоро должен был родиться ребенок.
Даже не представляю, где ещё он смог заработать денег, и смог ли он вообще»

«Да, Джонни, и такое было… Ну, у меня есть кое-кто на уме, попробую поговорить с ними»
(Кэти)

«Я могу рассказать о вас своему однокласснику, у него тоже в семье кто-то тяжело болен»
(Данте)

«…Благодарю вас заранее» (Фели)

«Значит, решено, тогда на сегодня мы прощаемся. Наверное, завтра часов в десять придём к
вам снова, только…»

«Понял, мы поговорим с ними к тому времени»

На этой ноте мы с Элом ушли в направлении дома.

Мы немного прошли молча, и тут я начала говорить,

«По крайней мере, за нами никто не следит»

«Интересно, хорошие ли это люди? Но мы пока что не знаем, правда ли они готовы нам
помогать, поэтому не стоит быть беспечными»

«Угу. Как думаешь, может, стоит сообщить домой, что мы возвращаемся?»

«Думаю, стоит. Иначе мама будет волноваться»

Только услышав его слова, я сразу же прикоснулась к своей серьге. Её ведь можно
использовать как устройство для телепатии, и в этом не помешает попрактиковаться.

«Оливия, ты слышишь меня? Мы уже идём домой»



«Есть, госпожа Фелиция, я передам Леди»

«Хорошо. Мы телепортируемся в мою комнату через десять минут»

«Поняла, будьте осторожны»

Закончив связь, я повернулась к Элу.

«Ты же перенесёшь меня в мою комнату через десять минут?»

«Без вопросов»

...

В назначенное время Саманта уже ждала нас, причём непосредственно в моей комнате.

«Эл, Фели, я рада, что с вами всё нормально! Как у вас дела? Вы не ранились?»

«Нет, Мама, всё прошло гладко»

«И Фели сегодня успела вылечить одного человека. Семья того мальчика сказала, что пойдёт
нам навстречу»

«Вот и хорошо. Но вокруг полно опасных людей, так что вам нужно всегда быть начеку,
запомнили?»

«« Да »»

...

Под вечер, в тот же самый день, Эл начал приставать ко мне с просьбами сделать ему сладость.
Я решила одолжить у Главного повара немного места на кухне и сделать ‘шарлотку’.

Во время процесса приготовления на меня смотрел не только Эл, но и сам Главный повар, и я
чувствовала себя немного неловко, но ценой стараний и упорства мне удалось всё доделать до
конца.

Вскоре пришло время делать пирог более густым, и когда я использовала магию для ускорения
процесса, повар очень удивился. Для меня же это дело было вполне обыкновенным.

Проблема появилась, когда пришло время пробовать.

«А можно мне один разок укусить?»

«Ни за что! Фели сделала это специально для меня!»

«Но я ведь впервые в жизни вижу такое блюдо! Это моя просьба как вашей Мамы!»

«Ничего не знаю, хоть даже Мама и попросила»

«Не будь таким узколобым занудой, Эл! Никто не любит жадных мужчин! И Фели тоже не



любит узколобых, правда~?»

«А? … Ну да, лучше широко, чем узко…»

(Не надо и меня впутывать~! Ах, Мама тоже ещё такая незрелая)

«Эй, Фели! … Ну ладно, только попробовать… я дам небольшой кусок»

«Благодарю, Эл! Всего лишь один кусок… мм~ такой сладкий и вкусный! А Фели, оказывается,
ещё как умеет готовить»

«Да-да, один кусок. Ну что, Эл, вкусно получилось?»

«Это блюдо прекрасно. И сахара как раз столько, сколько нужно»

«Спасибо. Я обязательно сделаю её ещё как-нибудь, расслабься»

«…Да я и не злюсь. Вообще-то.»

Саманта, которой очень понравилась ‘шарлотка’, начала говорить о ней с Клодом, а в конце
абсолютно все, даже каждый слуга, поучаствовали в том, чтобы до конца её доесть.

Что ж, я предвкушала, что произойдёт что-то подобное. В конце я убралась за собой, а затем
собрала оставшиеся ингредиенты и сложила их к своим вещам.
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